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General conditions

o DAAD funding programme :  East-West Dialogue

o Project budget :  39.502,48 Euro

o Project duration : 12 months (2021)

o Participants :  10 Ukrainian and 10 German students



Concept
background



Project goals

- To make German readers aware of the problems of the ongoing
war in Ukraine;

- to have a significant selection of modern Ukrainian authors 
translated into German for the first time and to publish it as an 
anthology;

- to promote professional cooperation between German and 
Ukrainian academics;

- to promote academic exchange and networking between German 
and Ukrainian students ;

- to provide German students with professional expertise and 
relevant contacts that will help them expanding their future 
professional focus by Ukraine -specific topics;

- to establish a permanent faculty partnership between the Faculty 
of Philology of University of Leipzig and the Faculty of Foreign 
Languages of Ivan Franko National University of Lviv.



Stepsin the
project

Selection of participants

Kick-off meeting (getting to know each other, presentation 
of the work steps)

Working sessions (presentation of texts and authors and 
justification of the selection; workshop discussions)

Workshop in Lviv

Working sessions (preparation of the anthology for 
printing)

Workshop in Leipzig

Book presentation
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